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Utdrattur

pratt fyrir ad islensk pjodtrd um alfa og huldufélk hafi viss tengsl vid norreena pjoodtrd um
nattaruveetti, pa er han lika undir miklum ahrifum fra keltneskri pjodtrd um fairies. Ef svo
er pa eru pessi ahrif mjog gémul eda allt fra landnamsold pegar 70% landndmsmanna var
kvenfolk fra geliskum l6ndum, en eftir pad rofna pessi beinu tengsl vid irland og Skotland.
| pessari ritgerd verda konnud elstu form fairies sem pekktust vid landnam & midéldum og
ba hvernig natimaskilningur & fairies hefur ordid til i gegnum arin. pa verdur kannad form
sagna um fairies fra svokolludu Celtic Twilight timabili eda fra 19. 6ldinni og til dagsins i
dag og inn i pa umredu fléttast samanburdur vid islenskar pjodsagnir um huldufélk ar
safni Jons Arnasonar, islenzkar pjodsogur og avintyri par sem vid .
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Inngangur

Haustid 2012 sat ég stuttan kars i irskri pjédfraedi hja Clionu O Caroll og kynnti han par
fyrir okkur irska pjodfredi og pjodtru. Par kom mér mjog & Ovart hversu irskar
huldufdlkssagnir sem pjédfreedingar eins Lady Gregory (1920) og Patricia Lysaght (1991)
so6fnudu, virtust likar sognum af fslensku huldufélki.! Mér fannst paer hljéma nénast
kunnuglega, pratt fyrir ad irsku sagnirnar séu nakveemari i lysingum sinum en paer
islensku. bar endurpegla p6 sama kjarnann: lifandi pjodtra & huldufélk, sem likist ménnum
i atliti og hattum og lifir af sama landi samhlida peim, en pé i annari vidd. Réddin er
svipud i pessum sognum: per eru sagdar sem stadreyndir, pratt fyrir hversu pokukennd og
6ljos st vitneskja er af pessu huldufélki sem kallast fairies & irlandi. bessi likindi fannst
mér forvitnileg og voktu upp vangaveltur um edli og bakgrunn irskra huldufélkssagna og
hvort um veeri ad reda einhverskonar tengsl vid islenska huldufélkshefd. Ljost er ad margir
landnamsmenn komu fra irlandi og Skotlandi og Islendingar virdast mjog medvitadir um
bennan frska uppruna fyrstu landnemanna, og pa ekki sist i kvenlegg.? [ dag virdast island
og Irland eiga sameiginlegan lifsseigan atrinad & verur sem bla i natturunni sem Kallast
fairies & Irlandi og alfar eda huldufolk & islandi.

| pessari ritgerd er &tlunin fyrst og fremst st ad reyna ad svara spurningunni: hver sé
uppruni og edli hinna irsku fairies, hvernig peir birtast & 19. til 21. aldar og hvort moguleg
likindi séu med islenskum huldufélksségum og irskum fairies. Einnig mun ég bera saman
tvo stor irsk sagnasofn um fairies til ad varpa ljosi & edli slikra sagna.

| fyrsta kafla ritgerdarinnar er fjallad stuttlega um skilgreiningu & ségnum og
bjodtra. Annar kafli beinir sjonum ad uppruna hina irsku fairies og forverum peirra, p.e.a.s
pj6d Tuatha Dé Danann sem fra segir i godsdgum irlands og munu sagnir af pvi tagi hafa
lifad hja geliskum preelum islendinga vid landnam. Medal annars eru raeddar heimildir um
Tuatha Dé Danann og hvad pessar heimildir segja um pa. I kafla prji er svo fjallad um
tengsl Tuatha Dé Danann vid seinni tima irska fairies og ahrif kristni a pessar veettir. Kafli

fjogur fjallar svo um séfnun og seinni tima heimildir, flokkun sagna og i kjolfarid er

' Sagt er ad islenskir alfar vilji lata kalla sig hulduf6lk fremur en nokkud annad (Jén Arnason,1954:3) og geri
ég pvi pad eftirleidis i pessari ritgerd.

? frskar a@ttmaedur okkar komu til islands sem ambéttir og fylgdarkonur norrenna landnema og talid er ad
snemma hafi borist hingad irsk &hrif (Gisli Sigurdsson, 2000:25; Landndma, 1958:55). Samkvaemt
genaranns6knum Agnars Helgasonar (2004:53) er adeins 37,5% af kvenleggjum islendinga rakin til Noregs
og annara Nordurlanda en 62,5% til Skotlands og irlands. Karlleggur islendinga er hinsvegar i 80,5 % tilfella
rakinn til Nordurlanda en adeins 19,5% til Bretlandseyja. Einnig ma benda & bléorannsékn J. A Donegani et
al. (1950) i pessu samhengi par sem kemur fram ad islendingar eru oftar i sama blodflokki og Irar og Skotar
og i kjolfario: umreedu Gisla Sigurdsonar (2000:35-40) i Gaelic Influence in Iceland.



umfjéllun um tvo sofn. Visions and Beliefs in the West of Ireland, (1992) safnad af Lady
Gregory & 19. 6ld og Meeting the Other Crowd: The Fairy Stories of Hidden Ireland
(2003), safnad af Eddie Lenihan & 20. 6ld. I kafla fimm fer fram umraeda um (tlit og atferli
beirra, heilaga tima og stadi og samskipti vid menn. Eg mun einnig skoda méguleg likindi
irskrar hefdar vid islenska huldufélkshefd og s& samanburdur fléttast einnig inn i fyrri kafla

par sem vid &.



1 Hugtodk og kenningar

1.1 Sagnir

I pessum kafla verdur hugtakid ségn skilgreint og fjallad almennt um 6likar gerdir sagna.
Fraeedimonnum fannst lengi vel ekki &staeda til pess ad veita sogninni sérstaklega athygli og
rannsoknir og greining & ségnum hefur pvi verid af skornum skammti eda par til & sidustu
aratugum. Helst hefur pad stadid sogninni fyrir prifum, hversu form hennar er fljétandi og
oft hluti af samtélum folks og pvi hefur han ekki pott eins ahugaverd og annad munnlegt
frsagnarefni. Skilgreining pjodsagnafreedinnar hefur pvi verid ad sdgn sé stutt einpétta
frasogn sem felur i sér sannleik, i peim skilningi ad &heyrendur leggja tranad & efni hennar
(von Sydow, 1978:66). Til greiningar hefur ségn oft verid stillt upp sem andstaedu
aevintyris, sem hefur fastmétad upphaf, midju og endi og krefst pess ekki ad pvi sé triad.
Olikt ségn, bydur avintyrid upp & verold par sem ekkert kemur & dvart og frasagnarlidirnir
eru kyrfilega innrammadir i frekar fyrirsjanlega framvindu. Jakob Grimm var fyrstur til
bess ad stadsetja sogn sem andsteedu avintyris, en einnig benti hann & ad i ségninni meetast
tveir heimar, annarsvegar hinn mannlegi og hinsvegar sa yfirnattirulegi sem greinir ségn
ekki sist fra evintyrinu (Lindahl, 1996:2).

Freedimadurinn Carl Wilhelm von Sydow var fyrstur til pess ad préa skilgreiningu
Grimm frekar. Hann skipti ségnum i tvo einfalda flokka, reynslusagnir (e. memorates) sem
fyrstu persénu frasogn, og sogusagnir (e. fabulates) sem segja frd pjodtrd og
yfirnattarulegum verum og i b&dum sagnaflokkum er efni peirra tekid trdanlegt af
aheyrendum. I flokki sbgusagna eru sagnir greindar enn frekar, eda i triarsagnir (e. belief
fabulates) sem segja fra pjéotru og yfirnattdrulegum verum, gamansagnir (e. jocular
fabulates), eda persénusagnir (e. person fabulates) um tiltekna nafngreinda einstaklinga og
ad lokum upprunasagnir (e. aetiological fabulates) (von Sydow, 1948:87). brétt fyrir ad
pessi hugtok seu talin halda ageetlega utan um sagnirnar pa er skilgreining von Sydow, i
dag alitin adeins of prong (Dégh og Vazsonyi, 1974:227-229). Helsta gagnrynin er folgin i
bvi ad pegar sagnirnar eru skodadar, eru ekki skyr skil a milli fyrstu personu reynslusagna
0g annarar eda pridju persénu ségusagna, eins og von Sydow vildi meina. Pad hefur valdid
skilgreiningaraedi medal freedimanna sem felst i pvi ad bua stédugt til ny heiti & sagnir sem
falla ekki ad pessum tveim flokkum (Dégh og Vazsonyi,1974:229). Reidar Th.

Christiansen bendir einnig &, ad mikilvaegt sé ad atta sig & ad skilum & milli munnlegs



frasagnarefnis, hvort sé um ad raeda sagnir eda avintyri. Pau seu fljotandi, frekar en fost
fyrir og pvi sé afar erfitt ad gera skyran greinarmun par & milli (Christiansen, 1958:4). Vid
greiningu a ségnum heldur Christiansen sig pvi vid skilgreiningu von Sydow med peirri

vidbot ad lata reynslusagnirnar na lika yfir paer sagnir sem ekki eru sagdar i fyrstu persénu:

Stories of people having seen the fairies or their cattle, or of having
visited their dwellings are told everywhere. The similarity in such cases,
however, depends on the motif itself. For these stories, we may use the
term proposed by von Sydow: memorates, i.e. accounts of actual
experience at either first or second hand and almost always connected
with some landmark, locality or person (Christiansen, 1958:5).

Ennfremur greinir Christiansen sogusagnir von Sydow eftir Gtbreidslu peirra, og kallar paer
flokkusagnir (e. migratory legends). Fraedimadurinn Timothy Tangherlini vill meina ad
sOgn sé fulltrbi sameiginlegrar reynslu og gilda pess hdps sem & hana truir en einnig leggur
hann aherslu & ad sogn purfi ad vera um eitthvad sem folk trai 4, og pa helst eitthvad
yfirnattarulegt (Tangherlini, 1994:22). Aherslan er pannig & ad ségnin sé traverdug eda ad
i henni felist pjéotrd, eda krafa um traverdugleika (Dégh, 2001:36-37). Hinsvegar hefur
freedimadurinn Elliott Oring bent &, ad i reynsluségnum er reynsla sbgumannsins uppruni
hennar, og hann ber pvi vott um sannleiksgildid. | séguségnum tengir ségumadurinn sig
idulega vid uppruna sagnarinnar med pvi ad tengja sognina vid folk sem hann sjalfur
pbekkir eda veit deili & (Oring, 2008:128).

Lauri Honko bendir & i grein sinni Memorates and the Study of Folk Belief ad
reynslusagnir séu mikilvaeg heimild pegar rannsaka eigi pjodtra pvi peer afhjapi paer
adsteedur pegar sagnirnar hafa bein ahrif & hegdun félks (Honko, 1964:10-11). Honko telur
medal annars, ad verur pjodtriarinnar, afturgdbngur og huldufélk verdi apreifanlegar pegar
sogn er flutt, pvi han er vitnisburdur um atburdi sem ségumadur hefur sjalfur upplifad
(Honko, 1964:9-11). En hvert er edli triar og hvad er pjodtra ?

1.2 bjootru

[ pessum kafla er @tlunin ad gera stuttlega grein fyrir edli triar og hvernig hugtakid hefur
verid skilgreint i tengslum vid pjodtru, til pess ad varpa ljosi & pa tri sem var & Islandi og
irlandi & pvi timabili pegar island var numid. Tra hefur verid skilgreind sem svérun vid
beirri skynjun mannsins, ad samhlida hinum &preifanlega raunveruleika, sé annar
Ohlutbundin heimur med synilegum og ésynilegum verum. Pessi skilgreining veltur pé

einkum a, hvar madurinn stadsetur sig i samneyti vid hid 0pekkta, eda hvort madurinn telji



reynslu sina og pau fyrirbeeri sem hann skynjar, &dri manninum, jéfn honum eda 6zdri
(DuBois, 1999:30-32). bau 6fl og reynsla sem einstaklingar eda samfélag telur 6adri, eru
afgreidd sem eitthvad sem madurinn drottni yfir og eiga sér pvi alltaf skyringar sem hagt
er a0 seetta sig vid. Hinsvegar pegar um er ad raeda 6fl og reynslu sem eru talin jofn
manninum, eru pau medhondlud sem slik og par af leidandi alitur madurinn sig vera i
stddugri samkeppni vid verur eins og landveetti og anda sem eru utan seilingar mannsins og
su baratta verdur hluti af daglegu lifi folks. begar um er ad raeda reynslu og 6fl sem eru
talin &dri manninum pa verdur til truarleg reynsla par sem madurinn hrifst med, jafnvel
skelfist pessi 6fl eda gefur sig peim algerlega & vald (DuBois, 1999:31).

Pegar peir fyrrum Skandinaviubldar og pad folk sem peir hofdu med sér fra
Bretlandseyjum, nam land & islandi héfdu peir med sér sina trd og triarreynslu til islands
0g st heimsmynd er pad sem métadi tri landnemanna i nyju landi (Gisli Sigurdsson,
2000:19; Terry Gunnell, 2007b:113-115).2 beir irar sem komu hingad til lands h6fdu pegar
tekid upp kristna tri en hinsvegar voru skandinaviskir landnamsmenn* heidnir og toku ekki
upp kristna tri fyrr en eftir landnam eda &rid 1000 (Gisli Sigurdsson, 2000:17-19). A
vikingadld var rikjandi su tra ad landveettir og andar lifdu samhlida manninum og af sama
landi, pott i annari vidd (Dubois, 1999:50) og méa pvi alykta ad su trdarreynsla hafi
einkennst helst af pvi vidhorfi manna, til pessara afla, ad pau veeru j6fn honum.

Toluverd virding var borin fyrir pessum landvattum og i bok Olafs Briem Heidinn
sidur & Islandi (1945:71) nefnir hann sérstaklega fyrstu grein Ulfljotslaga til studnings i

bessu sambandi og segir i bok Landnamu:

pat var upphaf hinna heidnu laga at menn skyldu eigi hafa ho fudskip i
haf, en ef peir hefdi, pa skyldi peir af taka hoQ fud, aor peir kemi i
landsyn, ok sigla eigi at landi med gapandi hQ foum eda ginandi trjonum,
své at landveettir feelisk vid (Landndmabok, 1986:313).

Pessir landveettir voru yfirnattirulegar verur sem toku a sig ymist mynd manna eda dyra og
var talid ad pessar verur byggju i fossum, steinum og lundum og voru pa pessir stadir

blotadir med mat og matarleifum sem menn téldu ad veettirnir hirtu (Jon J6hannesson,

* [ grein sinni How Elfish Were the Alfar rekur Terry Gunnell (2007b) nanar hvernig skandinavisk pj6dtri
birtist { fornum heimildum.

* Margir landnamsmenn sem komu fra Bretlandseyjum voru hinsvegar skandinaviskir menn sem héfou sest
par ad og sidan hofdu peir, eda afkomendur peirra numid land & Islandi. ba héfdu peir sumir kvaenst konum
fra Bretlandseyjum og att med peim bérn, sem voru pa alin upp i kristnu samfélagi en pekktu samt til sagna
og menningar hinna norrenu forfedra sinna (Gisli Sigurdsson, 2000:19-20). Sumir voru p6 irar eins og
Audur djipudga, ekkja Olafs hvitr konungs af Dublin. Audur er talin vera deemi um landnema sem & ad hafa
flutt kristni til Island & niundu 6ld (Gisli Sigurdsson, 2000:19).



1956:145). Einnig var mikilvaegt ad styggja pa ekki og i sumum tilfellum pordu menn ekki
ad nema land af 6tta vid ad hefnd landvettana bitnadi 4 peim.®> Landveettir voru po
stundum moénnum innan handar og i Landnamabok er sagt fra Birni nokkrum sem dreymir
ad bergbui komi til hans sem vill f& hann til samstarfs vid sig. Ad launum sleest dularfull
hafur i hop med geitum Bjorns, pannig ad peer fjolga seér hratt og Bjorn verdur fljott rikur
0g einnig segjast o6freskir menn sja hvernig landveettir fylgja Birni til pings og braedrum
hans til fiskveida (Landndmabok, 1986:330). Landvaettir og sidar pegar alfar fara ad koma
vid ségu, virdast vera tengdir einskonar forfedratr( eda daudradyrkun. I Flateyjarbok er til
ad mynda sagt fra pvi ad pegar Olafur Godridarson er heygdur pa faerdu pegnar hans
honum fornir og kélludu Olaf Geirstadaalf (Flateyjarbok, 1945:76).

Tru af pessu tagi par sem madurinn a i samskiptum vid verur ar 6drum heimi
kallast frekar pjootru en triarbrégd. Pjéotra er einskonar samansafn vidhorfa sem vid
myndum okkur Ur eigin reynslu og samtima, i bland vid upplysingar um fortidina. Pjodtru
er pvi notud til pess ad skilja pa atburdi sem vid upplifum, i 1jési pess skilnings sem vid
héfum a heiminum (Gunnell, 2009:902; Juliana Pdra Magnusdéttir, 2009:863). Um
skilgreiningu ordsins pjéotru hefur po alls ekki rikt satt og merking pess hefur verid mikid
reedd af freediménnum upp 4 sidkastid.® Arni Bjornsson bendir & i grein sinni Hvad merkir
pjodtra ? hvernig efni sem &dur var nefnt: pvadur, furdusagnir og fjarleegur vitnisburdur
beri n0 heitid pjodtra (1996:83)." Eftirtektarvert er, eins og Arni bendir &, ad i gegnum
aldirnar er pessi sama pjodtrd idulega alitin Gtdaud af hverjum samtima og ad menn hafi
adeins verid hjatrdarfullir hér 4dur fyrr (Arni Bjornsson, 1996:89).% Nylegar kannanir® um
pjodtru og trtarvidhorf islendinga syna hinsvegar ad pessi hefdbundna islenska pjodtru

° par hafdi engi madr porat at nema fyrir landveettum, sidan Hjorleifr var drepinn
(Landnamabok, 1986:333).

® St merking sem na er 1693 i ordid pjodtri er adeins 100 &ra gdémul, eins og Arni Bjérnsson (1996) hefur
bent & Fram undir sidustu aldamét (aldamotin 1900) merkti pjédtrd jafnan hid sama og rikistri eda
pjodkirkja. Andstaeda pess var hjatri sem pyddi aukatrd likt og hjakona merkir aukakona (Arni Bjérnsson,
1996:79). | hugum félks niordid er pjodtri hinsvegar hugtak um einhverskonar trdi & yfirnattarulegar verur
og vetti eins og huldufélk, troll og pesshattar en einnig er pad notad um hjatrd og kreddur. Pannig var gerdur
greinamunur & raunverulegum pjodlegum freedum og pvi sem var nefnt munnmelasogur af t.d Joni Arnasyni
(J6n Arnason, 1954:xvii).

"N & dégum sé hinsvegar idulega verid ad visa i meinta almenna tré islendinga & huldufélk og drauga og pa
sérstaklega utan ar heimi (Arni Bjérnsson, 1996:79).

8 [ safni Jons Arnasonar (1954) islenzkar pjodsdgur og avintyri er sama vidhorfid upp & teningnum og segir
Jon: alfatriin hefur hvervetna att jatendur & islandi. En pétt hin sé ni ad kalla daud med flestum peim er
trdad hafa tilveru alfa eru pé nokkrar menjar hennar eftir, badi i ségum peim sem sidar koma og i n6fnum
sem af alfum eru dregin... (J6n Arnason, 1954:3).

%Sja Erlendur Haraldsson (1978); Terry Gunnell (2007).
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sem & ad hafa daid svo margoft Gt virdist lifa godu lifi nu og eiga sér sterkar reetur, jafnt i
péttbyli sem dreifbyli (Gunnell, 2009:902). Arid 2007 telja 37% svarenda adurnefndar
kdnnunar, ad peir telji tilvist alfa/huldufolks mégulega, samanber 32% svarenda arid 1974.
Ennfremur eru pad 40% svarenda arid 2007 sem telja alagabletti mdgulega, en 35%
svarenda arid 1974. Med pessum nidurstodum er synt ad pjodtrd og trdarvidhorf hafi litid
breyst & peim 33 arum sem fyrri kdnnunin var gerd (Gunnell, 2007a:811).

A medan pjostrd & huldufolk virdist furdanlega lifseig & Islandi og & Irlandi
(Lenihan, 2003:1), virdast onnur Nordurlénd meira efins og Vestur-irland er einkum tali®
liklegt til ad deila sambzrilegum trGarvidhorfum til huldufélks og island (Gunnell,
2007a:807). | kaflanum hér & undan eru getgatur um hvort islensk pjodtra sé undir ahrifum
fra Irlandi sem hafa borist hingad vid landnam islands, en pa er nasta spurning: hvernig

var fairy tri pa hattad & irlandi pegar Island var numid?
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2 Uppruni fairies & Irlandi

Uppruna fairies & irlandi er ad finna i godsdgnum fra midéldum sem eru samtvinnadar
sogum af landnami irlands. Tilvist peirra er par rakin til godsagnafraedilegrar pjodar,
Tuatha Dé Danann®® eda pjodar gydjunnar Danu (O hOgain, 2006:159; Rees, 1961:26;
Dillon, 1958:51; Macalister, 1941:135). Samkvaemt godsdgnunum voru pessir gémlu
forfedur fairies annad hvort adkomumenn af himnum eda utan af hafi og einn af fyrstu
innrasarherjum Irlands. Innrasarher Tuatha Dé Danann er sagdur vera einn af peim sidustu
sem nam land & irlandi, en sidar er sagt ad peir hafi horfid af yfirbordi jardar inn i héla og
haedir par sem peir urdu ad fairies med innleidingu Kkristni. Peir bléndudu p6 gudakyni sinu
vid menn adur en peir hurfu inn i jérdina og méa pvi segja ad pjéd gydjunnar Danu séu

einnig forfedur Ira.

2.1 Heimildir um Tuatha Dé Danann
Sa hluti godsagnanna sem fjallar um uppruna fairies kallast The Irish Mythological Cycle
og er ad finna i handritinu Lebor Gabala Erenn eda Book of Invasions sem er hluti af 12.
aldar handritinu The Book of Leinster og gerir medal annars grein fyrir afdrifum pjodar
gydjunnar Danu og samskiptum hennar vid menn. Lebor Gabala Erenn er pannig eins og
Landnamabok og hefur ad geyma hugmyndir um irska nattdruveettatri sem lifdi hja irum
vid landnam islands og segir fra &durnefndum innrasarherjum irlands og pvi folki sem
fyrst byggdi irland (Rees og Rees, 1961:27). Frasognin er i fjorum hlutum og lysir
keltneskum atranadi af indé-evropskum uppruna (MacKillop, 1998:259). Hofundar Lebor
Gabala Erenn voru liklega kristnir munkar & 8-12 6ld, sem reyndu ad samrama godsogur
frlands vid textaskyringar bibliunnar (Jubainville, 1903:86, Rees og Rees, 1961:95).
Godsdgnin af Tuatha Dé Danann sem birtist i Lebor Gabala Erenn hefur ad 6llum
likindum komid Ur munnlegri geymd, og frasdgninni verid midlad & milli folks margar
kynslodir &dur en han var skrdd (Macalister, 1941:91). Talid er ad vid skrasetningu sagna
af Tuatha Dé Danann hafi peir verid felldir ofan af stalli sinum sem heidnir gudir og 1jad

mannlegir eiginleikar (O"Rahilly, 1957: 263-264). Godsagnirnar um Tuatha Dé Danann

' Merking Tuatha Dé Danann visar til uppruna peirra i timans ras og Tuatha er hugtak um fyrsta félk irlands,
thath pydir ettbalkur eda pjod i eldri utgafum. I natimalegri merkingu merkir TGath hinsvegar folk,
almenning, land, yfirradasvaoi eda jafnvel hluta af landi (MacKillop, 1998:365-366). Til styttingar i ensku
og irsku er notad Dédanann eda Dedananns eda ,.hinir eilifu“ (The Ever-living Ones), um pessar verur og
visad er til peirra sem aes sidhe eda folksins af Sidh. (MacKillop, 1998:336).
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rotudu upphaflega & handrit af hinni lerdu stétt irlands, eda lerdum ljoédskaldum.
svokdlludum filid, sem vardveittu i munnlegri geymd, ettfraedi, 16g og godsagnir irlands
(Rees og Rees, 1961:16). Hefur pvi pott afar rokrétt ad skra pessar upplysingar og gefa
peim gildi, likt og ad rekja ettfraedi Ira aftur til godsagnavera sem svo aftur rekja sina
&ttfreedi til Adams, fyrstu manneskju kristnidémsins. Veikleiki ritanna er s& ad skrasetjarar
beirra voru ad reyna ad skapa attfreedi og uppruna Ira i einhverskonar samfellu og skyra
yfirnattirulega atburdi sem raunverulega og pvi hafa ritin misst gildi sitt sem séguskodun,
en segja pvi meira um pa heimsmynd og atrinad sem blasti vid skrasetjurum 8.-12. aldar.
Ritin eru pvi mikilvaeg heimild um godsagnir og fornan atrinad Ur munnlegri geymd eins
0g & pjod gydjunnar Danu, eiginleika pessara fornu guda og forfedur fairies og hvad vard

um pa, samkvemt gémlum pjédsdgum.

2.2 Hvernig komu Tuatha Dé Danann til Trlands ?

Eins og bent var & hér ad framan er ljost ad pjod Tuatha Dé Danann var alitin forfedur
hinna irsku fairies, og pvi er g6d asteeda til pess ad skoda edli peirra og hvada ségur voru
sagdar um pa. Adurnefndar godsagnir veita okkur pannig upplysingar um bakgrunn fairies
0g segja ad hluta til fra forfedrum Ira og ad hluta til fra fornum keltneskum atrinadi.
Tuatha Dé Danann sameinar petta tvennt sem innrasarher med gudlegt edli og i Lebor
Gabala Erenn er ad finna nokkrar frasagnir af komu peirra: Sagt er fra pvi hvernig Tuatha
Dé Danann eru sagdir hafa komid fra himnum, i gegnum drungalegt skyjafar rétt fyrir
Beltaine™ og i kjolfar komu peirra hafi ordid priggja daga sélmyrkvi (Rees og Rees,
1961:30; Macalister, 1941:109). Onnur frasogn lysir pvi hvernig Tuatha Dé Danann komu
til irlands med skipi sem peir brenndu eftir komuna, til ad ekki seist til peirra af pjod Fir
Bolg sem rédi pa rikjum & irlandi (Macalister, 1941:109). bridja afbrigdid segir fra pvi
hvernig Tuatha Dé Danann hafi komid an bata, sem gefur i skyn ad peir hafi komid fra
himnum, og hafi svo framkallad mistur med gdéldrum sem leyndi komu peirra fyrir Fir
Bolg (Macalister, 1941:109).

2.3 Gudir, menn eda djoflar ?
pratt fyrir pessu oliku afbrigdi i sdmu heimildinni, er ljost ad Tuatha Dé Danann voru

upphaflega sédir sem gudir pétt ad lysingar af peim hljémi frekar i &tt vid menn. Ein af

1 Beltaine er arstidarbundin hétid pann 1.mai 'samkvemt gregorisku timatali. Beltaine er eitt af fjorum
hatidum & fornu hatidardagatali Kelta og pekkt & Irlandi til forna (MacKillop, 1998:35).
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astedunum fyrir pvi ad manngera pé & pennan hatt geeti verid su ad leerdir menn og kristnir
hafi viljad draga Ur &hrifum Tuatha Dé Danann sem guda, med pvi ad leekka pa i tign ef
SVO ma segja og gera pa ad einum af innrasarherjum Irlands i skriflegum heimildum
(O"Rahilly, 1957:309). Lerdir menn voru liklega & badum attum um hvort veeri ad reda
menn, djofla eda fallna gudi (Rees og Rees, 1961:30; Macalister, 1941:201-203).

I pydingum Robert Alexander Stewart Macalister (1941) & Lebor Gabala Erenn, er
sagt svo fra ad pratt fyrir pekkingu sina & svartagaldri séu Tuatha Dé Danann gddir og
verdugir. beim er lyst sem gudum med yfirnattarulega krafta og sagdir bua yfir
margvislegri feerni i seringum, veidimennsku, eiturbyrlunum og lerdir i 6llum listum
(Rees, 1961:29, Macalister, 1941:111). Annars stadar i bokinni, i pydingu J.Frasers er

beim lyst sem:

the most handsome and delightful company, the fairest of form, the most
distinguished in their equipment and apparel, and their skill in music and
playing, the most gifted in mind and temperment that ever came to
Ireland. That too was the company that was bravest and inspired most
horror and fear and dread, for the Tuatha Dé excelled all the peoples of
the world in their proficiency in every art (Fraser, 1915:21).

Tuatha Dé Danann virdast pannig skera sig fra peim yfirnattirulegu verum sem fyrir eru &
irlandi og er itrekad visad i pa sem verur sem bla yfir hafileikum sem enginn annar byr
yfir (Rees og Rees, 1961:29). beir eru listamenn, skald og verndarar 1j6da, sem kunna

seeringar par sem ord hafa kraft til bolvunar eda blessunar (Rees og Rees, 1961:18).

2.4 Helstu gudir Tuatha Dé Danann

Margar af helstu personum Tuatha Dé Danann tengjast listum og til ad mynda er leidtogi
Tuatha Dé Danann i Lebor Gabala Erenn, Dagda hinn gédi, sagdur sérhafa sig i listum og
tofrum. Adrar lykilpersonur eru Midir eda Mider, sonur Dagda og Nuadu'? sem er
konungur irlands fyrir komu peirra til irlands. Onnur mikilvag perséna er Manannan mac
Lir sjavargud sem virdist vera adal konungur Tuatha Dé Danann & eftir Dagda. Adrir
medlimir Tuatha Dé Danann eru Dian Cécht, gud heilunar sem graedir silfur-handlegg a
Nuadu; Lugh Lamfhota, keppnismadur og meistari i list og idn; Angus Og, gud 1j6da og
tonlistar og Brighid, déttir Dagda og verndari 1jéda sem var tilbedin af skaldum. Ar voru
nefndar eftir henni og hadir & irlandi nefnast Bri eda Brigh sem pydir ad vera upphafinn

12 Nuadu missir handlegg i bardaga vid komuna til irlands. Sidar fer hann silfurhandlegg, med hreyfanleika i
ollum lidum graeddan & sig. Ad lokum er graeddur & hann nyr handleggur og verdur Nuadu konungur ad nyju
& irlandi (Macalister, 1941:113-115).
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eda har (O hOgain, 2006:51). Sagt er ad Mananann mac Lir sjai Tuatha Dé Danann fyrir
féth fiada, p.e. hafileikanum til ad vera 6séd og tofrasvinum sem lifna vid aftur og aftur
(Rees og Rees, 1961:39). Féth fiada gerir Tuatha Dé Danann kleift ad fara um 6sédum,
medal mennskra manna & yfirbordi jardar pegar peir sjalfir kjosa, likt og fairies sidari tima.

2.5 Hvarf Tuatha Dé Danann i jérdina

Pj6d Tuatha Dé Danann berst vid hinar ymsu verur um yfirrad irlands par til peir IGta i
lzegra haldi fyrir sidasta innrasarher irlands, hinum almennsku Mil Espaine (Rees og Rees,
1961:39). begar Tuatha Dé Danann tapa bardaganum vid Mil Espaine, skipta pessar tvaer
pjéair joroinni & milli sin og Mil Espaine fa yfirbord jardar til sinna umrdda, en Tuatha Dé
Danann hroktust nedanjardar inn i sid, sem eru oft fornleifar fra stein- og bronséld og hafa
sidan verid alitnir dvalarstadir fairies & Irlandi. Alwyn Rees og Brinley Rees (1961:39)
vitna i pydingu J.C. Watsons (1941) sem bendir til pess ad pegar Tuatha Dé Danann
flytjast nedanjardar eru par fyrir verur af svokolludu sid-folk sem peir renna saman vid. |
seinni tima pjoadtra er pad talid undirstrika tengsl fairies vio Tuatha Dé Danann.

Vid vistaskiptin verda Tuatha Dé Danann pa ad d6daudlegum verum sem bua
nedanjardar i undirheimum sem oftast eru kéllud sid. bau skiptast i stok riki sem kallast
Mag Mell (Pleasant Plain eda Gladslétta); annad er Emain Ablach (Fortress of Apples eda
Eplavirkid) en pad sem er p6 best pekkt er Tir na n Og (Land of Youth eda Askulandid)
sem minnir 6neitanlega & islenska hulduheima, kalt, fagurt og eilift. Lady Gregory (1986)
lysir Tir nan Og & pennan hatt:

There is a country called Tir na n Og, which means the Country of the

Young, for age and death have not found it; neither tears and loud

laughter have gone near it. The shadiest boskage covers it perpetually

(Gregory, 1986:200).
Tir na n Og er heimur sem Iytur ekki sému reglum og heimur hinna daudlegu pvi par eru
Tuatha Dé Danann eiliflega ungir og pekkja hvorki gledi né sorg.'® Eftirtektarvert er ad
Manannan mac Lir atdeilir pessum nedanjardarvistarverum, sid til Tuatha Dé Danann, par
sem hinir danu rikja undir eda vid endimork lands sem er kallad Askulandid (eda Tir na n
Og) (MacKillop, 1998:366-367). Einnig er sagt fra ad Tir na n Og veri stadsett &
fjarlegum eyjum vid sjondeildarhringinn og taldar uppspretta dulreennar visku sem
mannfdlk hefur venjulega ekki adgang ad (Jubainville, 1903:15).

'3 Tuatha Dé Danann gétu vissulega déid pegar peir bjuggu enn & yfirbordi jardar eins og bardaginn vid Mil
Espaine synir, par sem prir konungar og prjar drottningar Tuatha Dé Danann deyja eftir ad hafa verid 200 ar a
Irlandi en lifa eftir pad i pasund ar (Macalister, 1941:209).
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2.6 Bo0d og bonn

Athyglisvert er ad samskipti Tuatha Dé Danann vid menn og sidar samskipti fairies vid
menn einkennast af bodum og bénnum. Pessi bod og boénn taka & sig form einskonar
4laga™ sem Tuatha Dé Danann varpa & menn pegar menn hlyda ekki bodum beirra. bessi
alog kallast geis (flt.gaesa) & irsku og er algengt i irskum ségnum. Samkvaemt Daithi O
hOgain (2006:266) er hugtakid upphaflega komid fra irskum godségum par sem fornar
gydjur settu jafningja sinum, konunglegum maka, akvednar homlur eda skilyrdi. bPvi naest
hafi pessi hugmynd feerst yfir & hetjur og adalsborna og virkad pannig sem einskonar
félagslegt taumhald & &dri stéttir samfélagsins, til ad mynda & konunga og stridshetjur (O
hOgain, 2006:265-266). Gamlar sogur endurspegla pannig hvernig banni vid ad gera
eitthvad akvedid er prongvad upp a hetjuna med alogum (Mackillop, 1998:221). Geis var
einnig alitio leid til ad halda sambandi vid fairy heiminn og hina fornu gudi (Rutherford,
1987:59). Vidvaranir eru pé alltaf gefnar pegar um geis er ad reeda og ad brjota geis markar
oft vidsnuning i sdégum & sorglegan hatt pvi afleidingarnar eru alltaf svo skelfilegar.
Refsingin er p6 ekki alltaf & pann sem brytur geis heldur getur refsingin bitnad &
einhverjum 6drum kynslodum seinna.

Eitt deemi sem synir tengsl milli hefoa i sambandi vid geis er sagan Tochmarch
Etaine sem segir fra Midir syni Dagda, pegar hann reynir ad na astum Etaine, konu
Eochaid konungs irlands. Midir trdir pvi ad Etaine sé endurholdgud eiginkona sin fra pvi
fyrir tvd pasund arum og verdur pvi ad eignast hana (Best, 1938:43). Sagt er fra pvi
hvernig Midir stelur Etaine og fer med hana til fairy haugsins Bri Léith, og hvernig
Eochaid sem settir sig ekki vid petta, grefur upp fairy hauginn til ad komast ad
konungsriki Midir (Best, 1938:55). Tuatha Dé Danann hefna sidan grimmilega fyrir
bennan 4gang med pvi ad deyda sidar annan konung irlands. Hefndin fyrir 4ras Eochaid er

svokallad geis sem er lagt & hann vegna pess ad bod eda bonn hafa verid brotinn.*

4 pjosfraedingurinn Reidar Th. Christansen telur geis eda geas vera sambearilegt hugtakinu &lég & islandi
sem rennir stodum undir irsk ahrif & islenskar forn bokmenntir og pa& med munnlegri hefd frekar en med
bokum, skrifudum eda prentudum (Christiansen, 1959:20; Gisli Sigurdsson, 2000:67-69).

1 Ad hefna fyrir agang a bustadi huldufolks a ser margar hlidsteedur i islenskum hulduf6lkssognum. [ safni
Jon Arnasonar Islenzkar pjodsogur og evintyri er sagt fra manni sem verdur prestur alfa og brytur bonn
peirra og alfareid trampar hann nidur i hefndarskyni (Jon Arnason, 1954:32-33).
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3 Tengsl Tuatha Dé Danann vid fairies

Eins og fjallad hefur verid um hér & undan, veita frasagnir af Tuatha Dé Danann innsyn i
fornan atrdnad, sem sidar proadist i atrinad & fairies. Sid-folk voru eins og forverar peirra,
Tuatha Dé Danann, ésynilegir ménnum nema pegar peir vildu sjalfir sjast. Annad 6brigdult
einkenni a fairies er ad peir likjast ménnum i Gtliti og vexti og pvi ekki svo fjarlegir peim.
pratt fyrir ad Tuatha Dé Danann séu gudir og konungborin hastétt virdast peir einnig hafa
marga mannlega eiginleika i bland vid sina yfirnattrulega getu: peir &salast til demis
land, véld og astir manna, valsa um & yfirbordi jardar og eiga ymis erindi vid menn. Tilvist
beirra er einnig sjalfsogd, likt og fairies eru sidar i hugum fdlks. Tuatha Dé Dannan eru
drottnarar manna par til peir tapa bardaganum fyrir peim og pa virdist vidhorf manna til
beirra einnig hafa breyst og géfugur uppruni Tuatha Dé Danann glatast. Peir hafa lekkad i

tign sem skuggaverur nedanjardar og um pad fjallar naesti kafli.

3.1 Anrif kristni & Tuatha Dé Danann og fairies

begar kristni kom til sogunnar*®var naudsynlegt ad fella pjodtra folks ad henni, til pess ad
han nadi einhverri fotfestu. Trubodar kristni leekkudu pvi Tuatha Dé Danann i tign, fra pvi
ad vera konungar med gudlegt edli, eda gudir med konunglegt edli og gerdi pa ad lokum ad
nedanjardarverum sem virdast hafa blandast fylgdarlidi sinu (sja kafla 2.5) og pannig vard
folk gydjunnar Danu ad &es side’” undir &hrifum kristinna manna. I nGtima frsku vard
merking side hinsvegar ad fairy (Mackillop, 1998:341) og st sama préun sést medal annars
i s6fnun Alexanders Carmichael i Carmina Cadelica (1954) i fraségn um hvernig hid illa
reyndi ad taldraga engla guds Gt ur himnariki (Briggs, 1978:30). Side voru pvi ekki sedir
sem gudir og forfedur Ira lengur, heldur fallnir englar og/eda deemdar salir irlands, fastar &
ferd sinni til Démsdags.'® Einnig vard /skuland Tuatha Dé Danann pannig ad
ohuggulegum stad i medforum kristni, og einskonar riki daudans par sem &es side eda
fairies eru Oskaplega kvaldir, vonlausir og uppteknir af ad 6dlast fyrri dyrd sem englar

guds, eins og sést i naesta kafla.

18 A 6.-7. 6ld dreifdist kristni 6rt & Irlandi pétt fyrstu ahrifa hafi geett par & 4. 61d.
17 Aes side merkir: People of the fairy mound (Mackillop, 1998:341)

18 T safni Jons Arnasonar islenzkar pj6dsogur og @vintyri (1954:xvi) er ad finna apekka lysingu & uppruna
islenska huldufélksins.
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3.2 Fairies sem deemdar sélir

Viohorf kristni til nattruveetta sést ekki adeins i ségum um Tuatha Dé Danann heldur
einnig i ségum um fairies. I moérgum seinni tima pjodsogum & Irlandi ma sja hvernig irskir
fairies eru sédir sem daemdar salir *° og leita pa til manna eftir svérum sem eru peim samt
avallt éhlidholl, eins og pessi sogn sem Patricia Lysaght skradi eftir sagnakonunni

McGlynn i Mountmellick i Laois syslu & Irlandi:

The story went that a fairy met a priest and his assistant; it was during the
time of the hedge-Masses. And he was a little small man and he says he’d
like to know if he could get to heaven, himself, the fairy. So the priest ask
him if he had a penknife. And he [the priest] gave a penknive and he says,
“Now”,he says, “I want you to take the penknife and cut your finger.”
And the fairy cut his finger, but no blood came and the priest says, “No
there is no redemption for you, because you are not a human being,
you're a spirit” and the fairy went screaming across the fields and there
were no more fairies in that area after that (Lysaght, 1991:33).

[ sofnum Lady Gregory og Lenihan (sem verda kénnud sidar i kéflunum 4.3 og 4.4) er ad
finna keimlikar sagnir af fairies og idullega visad til peirra sem fallinna engla (Lady
Gregory, 1992:117; Lenihan, 2003:38). Ad fairies séu blddlausir, eins og i pessari sogn
tengir pa lika vid daudann en pad er einnig merki um skort peirra & mannlegri nattaru sem
stendur i vegi fyrir endurlausninni sem peir pra.® I eftirfarandi frasogn, einnig eftir

McGlynn, er fjallad um hvernig fairies reyna ad sanna ageeti sitt og mannlega natturu.

They tried to make out that they were equal to the human race and they
were tormenting an old man and telling him that they were as good as he
was, that they could do anything he could do and even more so. And he
said, “Ye couldn’'t because ye havent got blood in ye'r veins.... ”
(Lysaght, 1991:34).

91 flokkun Christiansens Migratory Legends (1958) er ad finna svipada hugmynd i flékkusagnatypu ML
5050 (The Fairies Prospect of Salvation), sem & po ekki sérlega vel vid innihaldid. Almqgvist (1991:271)
stingur upp & (SIT) ML 5051 (No Prospect of Salvation for the Fairies).

2 sagnakonan McGlynn hefur einnig sinar kenningar um blédleysi. Hun telur &stzduna vera pa ad fairies
geta ekki daid og eiga sér pvi ekki von um neina endurlausn. Raudi liturinn, litur blddsins minnir fairies &
petta vonlausa &stand og pvi segir hin ad sumir peirra poli ekki ad sja rautt i fotum, eldi, kjoti eda i nokkru
60ru sem ber raudan lit. Mrs.McGlynn heldur pvi einnig fram ad ef peir verdi svo 6heppnir ad sja raudan lit
ba verdi peir modursjukir. I ymsum ségnum getur raudur pvi komid ad gagni fyrir mannfélk sem vérn gegn
fairies sem sakja inn a heimilid eda reyna ad raeena manni til hulduheima (Yeats, 1986:61).
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Su endurlausn sem fairies virdast prd virdist ekki vera moguleg nema med milligdngu
mannfolks. Pad virdast standa naer gudi en fairies, dlikt pvi sem &dur var pegar Tuatha Dé

Danann voru konungbornir med gudlegt edli en menn gersneyddir pvi.

3.3 Fairies og hinir danu

Sterk tengsl virdast vera & milli Tuatha Dé Danann og seinni tima fairies, vid riki daudans.
Allstadar par sem keltnesk ahrif eru augljos eins og i Skotlandi, Wales og Irlandi er um
sterk tengsl milli hina daudu og fairies ad reeda. | safni Lady Gregory er ad finna margar
frasagnir sem fjalla um samband fairies og riki peirra, vid daudann og afturgéngur. Margar
bessara frasagna fjalla um latin fjélskyldumedlim sem virdist bua hja fairies, eins og sagan
um litlu stdlkuna sem talar vid médur sina i draumi fra huldukjarri eda fairybush® (Lady
Gregory, 1992:116). Sama sagnakona lysir pvi hvernig adeins i kjarri af pessu tagi, getur
madur forvitnast um hvar sa latni er staddur (Lady Gregory, 1992:118).

[ b4dum pessum frasdégnum er hinn latni ordin ad afturgdéngu eda vofu og til ad geta
att samskipti vio slika anda parf folk ad vera & akveonum svaedum sem tiheyra
hulduheimum. Svadid i pessum sognum er pa kjarr sem virdist oft lika vera haugur,
(kalladur Rusheen) eda haed med kjarri ofan a. Athyglisvert er ad pess konar svadi er forn
greftrunarstadur og yfirleytt verid alitin bustadur, baedi Tuatha Dé Danann og fairies (sja
kafla 2.5). Yfirleitt er skandinaviskt huldufdlk talid bua nedanjardar, undir jordinni
(Kvideland og Sehmsdorf, 1988:9-10) & medan irskt og islenskt huldufélk & pad
sameiginlegt ad bla & yfirbordi jardar i h6lum og haedum. Ekki er 6liklegt ad & islandi hafi
verid um ad reda svipada tengingu vid lif eftir daudann og anda sem eigra um a fornum

greftrunarstooum.

L g 4kvad ad kalla “fairybush” huldukjarr pott “bush” pydi lika tré. A Islandi er huldufélk ekkert
sérstaklega tengt trjam. En Kjarr virdist hinsvegar hafa sterka tengingu vid fairies & irlandi (t.d Lady
Gregory, 1992:270). i safni Eddie Lenihan (2007) Meeting The Other Crowd:Fairy Stories of Hidden Ireland
er ad finna tveer frasagnir: The Bush That bled og A Fairy bush That Moved.
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4 Sofnun og seinni tima heimildir um fairies & Irlandi

Neestu heimildir um fairies, eftir peim elstu heimildum sem fjallad hefur verid um hér ad
ofan (sja kafla 2.1), er ad finna i pj6dsdgum ar munnlegri hefd sem lysa lifandi tra & pa fra
19. 6ld til okkar daga. Adur en rett verdur um einkenni fairies i pessum ségum er
naudsynlegt ad lysa stuttlega peirri préun sem hefur att sér stad i sofnun sagna ur
munnlegri hefd & irlandi, fra rinu 1825 pegar Thomas Crofton Croker (1798-1854) gaf Gt
fyrsta bindid af Fairy Legends and Traditions of the South of Ireland, og fram & okkar
daga. Croker tilheyrdi s6fnurum eins og Patrick Kennedy (1801-1873) og Jeremiah Curtin
1835-1906) sem s6fnudu adallega efni fra heimahdgunum en hirtu ekki endilega um ad
hafa ordrétt eftir heimildarménnum sinum né skra irsk ord sem peir kunna ad hafa notad
(Almqvist, 1991:9). Hugmyndafraedi pess tima einblindi mjog & ad finna gersemar fornra

bj6da i alpydumenningu, eins og Caoimhin O Danachair [Kevin Danaher] kemst ad ordi:

There also was present the belief that the peasantry were incapable of
cultural innovation, and that, therefore, all that was worthy in their
folklore must have percolated downward from higher cultures of ancient
times (Danachair, 1983:6).

Likt og & Islandi & 19. éld vonudust menn til ad finna i sogu og tra alpydunnar
arfleifd fra fornum timum, pegar irar voru ekki svo undirokadir likt og & 19. 6ld, heldur
bekktir fyrir hetjudadir. Sem heimildir hafa pessi elstu séfn p6 akvedna annmarka, eins og

Bo Almgvist bendir &:

The value of the work is diminished, however, not only by its

geographical limitation —the material almost exclusively from Kerry and

Cork-but also by the spun-out, novelistic, sentimental and nature

romantic style, which is totally atypical of genuine oral narration

(Almqvist, 1991:8-9).
P6 hafa pessi sofn enn akvedid gildi og soéfnun adurnefnds Kennedy var til ad mynda
mikilvaeg vegna pess ad han var gerd a akvednu svadi eda i Wexford 4 irlandi, par sem
litlu hafdi verid safnad sidan (Almqvist, 1991:9). Safn Curtin, Tales of the Fairies and the
Ghost World (1895), markar einnig timamét, pvi par er loksins gefin nanari gaumur ad
sdgumonnunum sjalfum, vid hvada tilefni efnid var flutt og 6dru samhengi sem skiptir mali

fyrir natimasofnun (Almqvist, 1991:11).
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Vardandi sofnun fairy sagna & irlandi & seinnihluta 19. aldar ber fyrst ad nefna tvaer
efri stétta konur, Lady Wilde (1821-1896) og Lady Augusta Gregory (1852-1932). Lady
Wilde (1821-1896) gaf ut tvd sofn sem voru i hadvegum hofd, medal annars af
rithéfundinum W.B.Yeats (1865-1939) (Almqvist, 1991:11). So6fn Lady Gregory,
Kiltartan Wonder book (1909) og Visions and Beliefs in the West of Ireland (1920), eru po
talin vera mikid raunserri og tryggari sagnahefdinni og pjodtranni, en séfn Lady Wilde
(Almquvist, 1991:12). Astaeedan er medal annars su ad mikil bylting vard i séfnun & pessum
tima og visindalegri vinnubrégdum beitt en adur hafdi tidkast vid séfnun pjodsagna.

Upphafsmadur pessarar préunar var Douglas Hyde? (1860-1939) og toku W.B.
Yeats og Lady Gregory patt i ad mota pessa nyju nalgun med honum (Glassie, 1985:21).
Med s6fnun Douglas Hyde og Utkomu Literary History of Ireland & arunum 1889-1939,
birtist til ad mynda fyrst texti med ordfeaeri sogumanns & irsku, med eins litlum breytingum
og heegt var og pa 6dladist séfnunin strax meira heimildargildi.

Arid 1935 var Irish Folklore Commission®® stofnad i Dublin af Séamus O Duilearga
(1899-1981) (James Delargy), fyrrum adstodarmanni Hyde. Taeknileg préun gerdi pad
einnig ad verkum ad visindalegri vinnubrdgd toku vid af skaldaleyfi safnara. Pannig tok
sofnun og forvarsla The Irish Folklore Commission miklum breytingum med tilkomu
upptokutekja og gerdi séfnurum ekki adeins kleyft ad skra ordrétt eftir heimildarménnum
sinum, heldur einnig ad skra aherslur ségumanna vid flutning. Stor hluti safnsins i dag er
bannig & irsku, sem hefur verid skrad mjog nakveemlega eftir upptokum safnara (Almqvist,
1991:13). Nyjasta vidbétin i séfnun eru upptokur i mynd** og pannig er ekki adeins hagt
ad heyra frasagnirnar ordrétt, heldur geta latbragd og svipbrigdi gefid til kynna 6likan
frasagnarstil og tjaningu sem myndi annars fara forgéroum & hljédupptoku. pratt fyrir ad

grundvallarhugsun vid vinnubrdgd hafi tekid storfelldum breytingum pa er ekki naerri pvi

22 Hyde var einnig mikill talsmadur pess ad vardveita allt sem irskt var (Almqvist, 1991:13) og stofnadi til ad
mynda Gaelic League (1893) til pess ad vardveita irskt mal. Hann er i raun sagdur vera fyrstur til ad gera
greinamun & visindum og skéldskap vid séfnun pjédsagna (Glassie, 1985:19).

2 Arid 1971, sameinadist stofnunin undir stjérn Bo Almquvist i The Department of Irish Folklore i University
of Dublin College i Belfield (Glassie, 1985:21). Einnig er vert ad geta pess ad af peim um pad bil
prjdhundrud s6fnurum sem séfnudu fyrir The Irish Folklore Commission eda par til pad var lagt nidur 1971,
pa voru einungis um 50 peirra konur. Atlunin var ad safna pjédfraediefni fra sjonarhdli folks af 6llum aldri og
badum kynjum, i dag er hinsvegar almennt &litid ad Kkarlleeg sjénarmid hafi verid rikjandi vid s6fnun &
pessum tima og pvi ma etla ad karlkyns safnarar hafi stadid illa ad vigi vio ad nalgast efni fra sjdnarmidum
kvenna (O Crualaoich, 1993:926).

* Fra arinu 1980 hefur stofnunin gert fjolmargar myndbandsupptokur af heimildarménnum (Almquist,
1991:16). Arid 1971, sameinadist stofnunin undir stjorn Bo Almgqvist, i The Department of Irish Folklore i
University of Dublin College i Belfield (Glassie, 1985:21).
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buid ad skra allt og ma sérstaklega i pvi samhengi benda & gridarstora séfnun sem for fram
i 5000 grunnskolum i 26 syslum &rin 1937-38, ad undirlagi The Irish Folklore Commission
(Almqvist, 1991:15).

[ adurnefndum sofnum er gridarlegt magn sagna af fairies og ekki sist fra
midlondum irlands, Westmeath, Longford og Roscommon par sem hefur verid sérlegur
ahugi fyrir sdéfnun pvi par er ad finna fairy sagnir i meira magni en annarstadar og einnig

betur vardveittar ef svo ma segja (Almqvist, 1991:14).

4.1 Flokkun sagna um fairies & Irlandi & 19. og 20. 6ld

Likt og i pjodsagnasofnum i 6drum I6ndum er ljost ad mérgum ségnum og ekki sist um
fairies, fylgir akvedid form eda formgerd. Samkvemt Almqvist (1991:26-28) hefur
flokkun & irskum flokkusdgnum (sja i kafla 1.1 skilgreiningu & hugtakinu: flokkusogn) af
bessu tagi pd verid sérlega abotavant, ef borid er saman vid nagrannalondin, til demis
Skotland, England og Skandinaviu og pa sérstaklega vegna pess ad yfirlit yfir irskar
flokkusagnir er ekki til stadar:

Our knowledge has [thus] been increased by adding up what we learned
from the study of one legend after the other, picked without any too
clearly perceived idea of how many different types there may be, what
they are and which ones might for various reasons be most profitably
investigated (Almgvist, 1991:26).

i skré®® Reidar Th. Christiansen yfir norskar flokkusagnir, sem irland hefur gjarna borid
sinar flokkusagnir saman vid, eru p6 margar gerdir sem finnast ekki & Irlandi (Almqvist,
1991:26). Bo Almgqvist akvad pvi ad beeta vid sér irskum gerdum vid listann og setur pa
stafina:SIT (Suggested Irish Type) fyrir framan ML (Migratory Legends: flokkusagnir)
begar peer eru nimeradar, til ad beeta inn gerdum (1991:27). Sumar peirra eru liklega mjdg
gamlar i formgerd eins og sognin af gydjunni Macha i Tain Bo Cuailnge sem tilheyrir
pemanu (SIT) ML4081 um yfirnattdrulegu eiginkonuna sem yfirgefur eiginmann sinn
vegna pess ad hann svikur loford sem hun tok af honum (Almgvist, 1991:7). Helstu ML
flokkusagnir um fairies sem eru fra irlandi og pekkjast i skra Christiansen eru eftirfarandi
ML5070 (Midwife to The Fairies) sem fjallar um mennskar konur sem eru sottar til ad
hjalpa huldukonum ad feeda.

% \erid er ad visa { Reidar Th.Christiansen (1958) The Migratory Legends: Lists of Types with a Systematic
Catalogue of the life of the Norwegian Variants.
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ML5075 (Removing Building Situated Above House of Fairies) um d4gang manna & blstadi
huldufélks og hvernig pess er hefnt.

ML6000 (Tricking The Fairy Suitor), um stalku sem byr hja dmmu sinni og geetir kda a
fjalli og feer heimsokn daglega fra huldumanni an pess ad nokkur viti. Stalkan fer ad lata
SVO & sja vegna pessa heimsokna og amma hennar blekkir huldumanninn til ad gefa upp
leekningu fyrir stulkuna.

ML6050 (The Fairy Hat), um mann sem kemst yfir hulduhatt sem hefur pann eiginleika ad
gera hnn dsynilegan og eltir madurinn huldufdlk i bradkaup.

ML6055 (Fairy Cows) sem fjallar um yfirnattarulegar kyr huldufolks.

SU gerd sem einna best er pekkt er ML5085 (Changeling). bessa gerd er baedi ad finna &
Islandi, i Skandinaviu og 4 irlandi pétt algengast sé ad bérn séu tekin, eda ungar stalkur.
b6 er toluverdur munur & pessum sognum par sem ekki er skipt & fullordnum & islandi en
mjog algengt & irlandi (Jon Arnason, 1954:41). [ safninu Irish Folktales (1985) er ad finna
frekar atakanlega en deemigerda frasogn af pvi pegar ung nygift stulka er tekin af fairies og
leitast vid ad komast aftur heim og bregdur & pad rad ad bidja folk sem byr nalegt peim
fairies sem han dvelur hja, ad skrifa bréf til fjolskyldu sinnar. bad er gert og i ein sjo skipti
feer fjolskylda stalkunnar bréf par sem stalkan bidur um adstod vid ad komast heim.
Vidtokur fjolskyldunnar eru dreemar og sérstaklega eiginmannsins pvi hann hefur gift sig
aftur og pad er talin steerri synd i augum guds ad vera tvigiftur, en ad skilja eiginkonu sina
eftir hja fairies um alla eilifd (Glassie, 1985:145-146). Syndin spilar hér stort hlutverk, eda
ottinn vid ad brjota 16gmal guds og fara til helvitis. Irskir hulduheimar hafa meira med
daudann ad gera en hinir islensku og er i raun s& stadur sem menn dvelja & pegar jardlifinu
lykur, lifandi eda daudir. Ef peir eru 6heppnir, dvelja menn i einskonar helviti eda sem
einhverskonar hlidverdir pessa heims og annars, og/eda sem verdir hinna latnu (Mac
Carthaigh, 1991:140). Svipad pema er ad finna i 6drum irskum gerdum t.d. (SIT) ML5051
(No Prospect of Salvation For the Fairies), par sem fairies ottast um salarheill sina og purfa
milligéngu manna til pess ad fa von um saluhjalp (sja umfjollun i kafla. 3.2-3.3)

Fjortan gerdir af 26 i ML5050-6070 flokkun Christiansens er ekki ad finna i irskum
fairy ségnum og stundum vegna pess ad peer einfaldlega finnast ekki eins og adur sagdi, en
einnig vegna pess ad skyringar Christiansens sem fylgja ML gerdunum eru of einfaldadar
0g an vidbota (SIT) ML en pannig eru margar irskar gerdir hreinlega atilokadar (Almaqvist,
1991:271). Skyrt demi er ML5051 (The Fairies Prospect of Salvation) sem fer & lista
Almaqvist yfir paer gerdir sem finnast ekki & Irlandi, &samt ML5055 (The Fairies and The
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Christian Faith) prétt fyrir ad petta pema, ad fairies hafi ahyggjur af sélarleysi sinu og
uppruna sinum sem fallnir englar, sé velpekkt i irskum ségnum. P& er efnid pad olikt ad
pad a ekki vio og Almqvist beetir pvi (SIT) ML5051 (No Prospect of Salvation For the
Fairies) til ad na utan um irsku gerdirnar (Almqvist, 1991:271).

Christiansen vill meina ad sameiginleg einkenni séu & efni og stil pjédsagna islands
og Irlands (Christiansen, 1959:19-21). Til ad mynda er ML 5075 (Removing Building
Situated Above House of Fairies), velpekkt pema i islenskum og irskum ségnum. i safni
Jons Arnasonar, Islenzkar pjodsogur og avintyri, ma sja hvernig fornarlémb huldufélks fa
grimmilega refsingu ef mannfélk virdir ekki bastadi peirra. Férnarldmbin deyja pa oftast
eftir vidvaranir sem fara oft fram i draumi. Ef paer eru virtar ad vettugi pa geeti farid eins og
fyrir litla drengnum sem var ad trampa ofan & alfabdstédum i hrauninu. Hann vildi ekki
hlusta & baenir modur sinnar sem hafdi verid vorud vid i draumi af huldukonu. Hann fannst
pvi dainn med hvert bein brotid i likamanum (J6n Arnason, 1961:36).

ML5070 (Midwife to the Fairies) er velpekkt i islenskum?, irskum ségnum sem og
skandinaviskum og kemur i tveim adal geroum. par likjast mjog innbyrdis ef undanskilid
er upphafid i sumum peirra irsku par sem stalka leggur 6vart pau alég a kértu sem er i raun
huldukona, ad kartan muni ekki feda barn sitt nema stulkan sé vidstdédd og pannig er
sthlkan sott til ad hjalpa vid fedingu huldubarns. Kértur og froskar eru frekar framandi dyr
hér & landi svo kannski ekki einkennilegt ad pann lid vanti. Algengt er einnig ad i irskum
sognum ad ljésmaddurinni sé bodid eitthvad ad borda i hulduheimum en er vorud vid pvi ad

gera pad, af &ttingja sem dvelur medal fairies (Mac Carthaigh, 1991:140).

4.2 Tvo so6fn um fairies & Trlandi.

Til pess ad skoda adra eiginleika fairies i hugum ira fyrr og nu, verdur nast skodad
hvernig peir birtast i tveimur s6fnum sem hafa sott efnivid sinn i munnlega hefd a vestur
og sudvestur Irlandi. Fyrra safnid er &durnefnt Visions and Beliefs in the West Ireland eftir
Lady Gregory og W.B. Yeats og inniheldur efni fyrst og fremst af vesturhluta landsins.
Seinna safnid er hinsvegar eftir Eddie Lenihan (2003), Meeting the Other Crowd: The
Fairy Stories of Hidden Ireland, og er afrakstur af sdfnun hans fra 21. oldinni af

sudvesturhluta irlands.

% Algengt er ad stdlka sé sott til pess ad hjalpa til Vid feedingu huldubarns og stundum er hiin bedin eda hotad
ad geefan snuist gegn henni ef han neitar (t.d Jon Arnason, 1954:16-17).
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Pessi tvo sofn veita i sameiningu gdda innsyn i irska pjodtrd um fairies ur
munnlegri hefd frd lokum 19.aldar og fram til 21.aldar. Auk peirra er studst vid grein eftir
Patriciu Lysaght ar greinasafni sem Peter Narvaes ritstyrir, The Good People: New
Fairylore Essays (1991), til ad gera grein fyrir helstu eiginleikum, utliti og hegdun hinna

irsku fairies sidustu 100 ar.

4.3 Visions and Beliefs in the West of Ireland

Safn Lady Gregory og W.B. Yeates birtist fyrst arid 1920 og inniheldur margar frasagnir af
side eda fairies i landi og sj6 & vesturhluta landsins. Ad aeggjan Yeats, for Lady Gregory
fyrst til Araneyja, sumarid 1898 til ad safna efni Ur munnlegri geymd alpydunnar (Lady
Gregory, 1992:6). Vidmealendur hennar voru folk af leegri stéttum samfélagsins, baendur og
leigulidar sem voru mun laegra sett en hun sjalf sem landeigandi (Lady Gregory, 1992:6).
Lady Gregory hafdi pad pd fram yfir adra safnara pess tima ad vera irskumalandi og
efalaust hefur pad opnad henni margar dyr. Hinsvegar skapadi stétt hennar og stada ymsar
hindranir vid séfnunina. Elizabeth Coxhead segir til ad mynda i inngangi sinum ad Visions
and Beliefs in the West Ireland:

She had her geographic limitations, and perhaps also some limitations of

sex and social class. Some of the tales may have been bowdlerised for her

ear, and the wicked landlord, who loomed so large in peasants

experience, is notably absent from her accounts (Lady Gregory,

1992:7).%
Efri stéttin sem Lady Gregory sjalf tilheyrdi téldu fairies hjatri og hindurvitni (Lady
Gregory, 1992:6) og safnid endurpeglar pannig vel hugarheim og vidhorf til alpydunnar.
Safn hennar endurspeglar pé einnig hvernig kristin vidhorf gera pad ad verkum ad fairies
eda sidhe minna okkur fyrst og fremst a litla pika frekar en nattdruveetti, sem eru lika &
margan hatt holdgervingar mannlegs breyskleika og gera helst pad sem litid er hornauga i
samfélagi manna.

Viohorf Lady Gregory til fairies er mjog i takt vid pad sem heimildarmenn hennar
lysa, en er po heldur romantiskara og skaldlegra. HUn leitast einnig vid ad hnyta saman
lausa spotta eins og um tilgang fairies medal manna og uppruna peirra (Lady Gregory,
1992:10-11). Sagnirnar sjalfar eru ymist um hvernig & ad umgangast fairies, hvad peir vilja

mannfolki og hvernig nattiran tekur & sig adra mynd pegar peir eru neerri. | stuttu mali

27 Tveer sdgur { safni Lenihan (2003) Meeting the Other Crowd: The Fairy Stories of Hidden Ireland hefjast &
tilvisunum i grimma landeigendur: The Eel og The Fairy Frog

25



fjalla sagnirnar um hvernig hversdagsleiki folks verdur leevi blandinn af pvi sem folk taldi
baedi god og ill yfirnatturuleg 6fl og veita okkur innsyn i deemigerda birtingarmynd fairies
419.6ld.

4.4 Meeting the Other Crowd: The Fairy Stories of Hidden Ireland

Hitt safnid sem verdur kannad hér, veitir okkur syn & natima imynd fairies og form peirra.
Eddie Lenihan er irskur safnari sem hefur safnad frasognum af fairies fra pvi um 1970
(Lenihan, 2003:1). Sogurnar sem hann safnar koma fra sudvestur hluta irlands fra
sdguménnum sem hann telur vera sidustu fulltria ,,gamla® timans®® (Lenihan, 2003:7).
Lenihan er sannferdur um ad sa timi sé ad lida undir lok og leggur hann pvi sérstaklega
aherslu 4 frasagnir sem hann kallar ,eldri“ sogur af fairies sem minna ekkert a peer

avintyrasogur fyrir bérn sem hann telur vera ad fylla skard pessara gémlu sagna:

I have made a very conscious choice: to follow old Irish stories to
wherever they are to be found, particularly stories of the fairy world and
this for practical reasons. For | have found by experience that wherever
fairy stories are to be discovered one will inevitably find more besides,
whereas if there is no knowledge of the fairies one may be reasonably
sure that there is little else of old lore of other kinds, either (Lenihan,
2003:3).

Hefdin sem hann lysir hefur hinsvegar tekid & sig breytta mynd sidan & mioéldum og a
tima Lady Gregory og spurning er hvort su breyting hafi adeins att sér stad & yfirbordinu,
en Lenihan er pess fullviss ad hinn deemigerdi iri trdi enn 4 tilvist fairies (Lenihan,
2003:11). Helsta hindrun Lenihan vid s6fnun er pvi ekki stétt hans eda stada, eins og i
tilviki Lady Gregory, heldur er pad raunhyggja og kaldhadni natima ira sem hann & i
hoggi vid. Til ad komast undir kaldhaednislegt yfirbordid pa segist Lenihan gera sig ad
bodbera hefdarinnar likt og Lady Gregory og segist tria stadfastlega & tilvist fairies sem
hann talar um sem pa.?° pannig finnst Lenihan hann fa folk til ad afhjlpa trd & fairies sem
pad vissi ekki ad pad byggi yfir og afhjapa i leidinni hversu lifandi hefdin er, pratt fyrir
tomhyggju natimans. Honum finnst ad folk trdi meira & fairies en pad heldur sjalft og

bekki frasagnir af peim, an pess ad telja sig trda beinlinis & pa.

%8 bessi syn er ekki ny og pjodfreedin hefur oft tekist a vid svipadar hugmyndir um ad bjarga purfi akvednu
efni fra glétun (Olina borvardardéttir, 1989:247-249).

2 [ safni Lenihans, likt og hja Lady Gregory er idulega talad um fairies i ordtélu eda sem They eda Them og
er pad hluti af évissunni sem umlykur fairies i pessum sdgnum (t.d Lady Gregory, 1992:141; Lenihan,
2003:15).
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Eftirtektarvert er ad ségurnar i safni Lenihan eru téluvert mikid lengri en sagnirnar i
safni Lady Gregory og pad er meira kjot & beinunum par, pad er ad segja meira um
smaatridi, samtol og akvedin stigandi er i peim.* En einnig hafa pessar sagnir greinilega
adlagad sig natimanum og méa nefna til ad mynda séguna The Fallen Angels par sem
fairies eru taldir &byrgir fyrir peim flugslysum og bilslysum sem henda varkart folk
(Lenihan, 2003:38). Gradugir bankastjorar og hrokafullir dyraverdir koma einnig fyrir i
sogunni A Transaction with the Other Crowd (Lenihan, 2003:221) sem kannski ma telja
sem nutimaleg fyrirbaeri sem sjast ekki i safni Lady Gregory og fjalla um atok stétta og
vidhorf peirra til hverjar annarar.

Néalgun Lenihan og Lady Gregory er lik ad pvi leyti, ad pau afla efnis Gr munnlegri
hefd fra peim sem pau telja ad pekki hefdina. Lenihan safnar frd peim sem hann telur
sidustu hefdarberana og Lady Gregory fra legri stéttum samfélagsins, sem han taldi vera
sudupott hefdarinnar og hjatriarinnar. Eddie Lenihan er likt og Lady Gregory, umhugad
um ad nalgast pessi fyrirbaeri med pvi ad gera rad fyrir tilvist fairies frekar en ad lita & pa
sem hugarfostur. Ad gera rad fyrir tilvist fairies er einkennandi fyrir allar pessar sagnir og
orjufanlegur hluti af peim og eins og adur sagadi, er umhverfi sagnanna hversdagslegt og
snertir oftar en ekki daglegt lif félks. bannig er heaegt ad gera aheyrendum Kleift ad taka
trdanlega sogusdgn um mennska konu sem gaf huldubarni brjost (Lady Gregory,
1992:136-137) og reynslusdgn annarar, af pvi pegar hun var tekin burt af fairies sem barn
og skilad aftur (Lady Gregory, 1992:91-92).

%0 sagnir Lady Gregory eru ekki ségur med upphafi, midju og enda, likt og hja Lenihan. I badum tilfellum er
b6 um ad reeda sagnir pvi nefnd eru kennileiti, ndfn folks og stundum akvedin timi og pad er yfirleitt 6tviraed
einkenni sagnar (Christiansen, 1958:5; Jon Hnefill Adalsteinsson,1989:233).
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5 Tegundir sagna um fairies

paer tegundir sagna sem finnast i adurnefndum tveim séfnum eru ymist svokalladar
reynslusagnir og sogusagnir, (sjad umfjéllun um sagnir i kafla 1.1). S6gusagnirnar hafa & sér
Opersonulegra yfirbragd en reynslusagnirnar, pvi oft er gert rdd fyrir ad hlustendur
reynslusagnarinnar pekki stadinn, folkid og fjolskyldusdgu pess sem um redir, likt og

eftirfarandi sogn lysir ar safni Lady Gregory:

Martin’s new wife is a fine big woman, if she is lucky. But it is not a
lucky house. Thats what happened the last wife that lost her baby and
died. William Martin knows well they are in it, but he is a dark man and
would say nothing. | saw them myself about the house one time, and |
met one on the forth going through the fields; he had the appearance of a
man in his clothes. And sometimes when | look over at Martin’s house
there is a very dark look like a dark cloud over it and around it

(Lady Gregory, 1992:216).

Landslag sagnar er pannig yfirleitt pad sama og pad samfélagi sem hdn tilheyrir: pekkt
bondabyli, vegir og nafngreindir einstaklingar auka triverdugleika hennar badi fyrir pa
sem hlyda & sdgnina og flytja hana (sj& umfjollun um sagnir i kafla 1.1). Sagnirnar skipta
heiminum annars vegar i hversdagsleikann og hinsvegar i hinn yfirnattirulega heim og
kjarni sagnar er sa snertiflétur pegar pessir tveir heimar metast (Tangherlini, 1994:6). |
safni Lady Gregory hverfast sagnirnar einnig oft um atburdi sem pykja framandi eda
einhver timamét i lifi félks, eda jafnvel hvorutveggja, til ad mynda Amerikuferdir.®!

Sagnirnar i pessum tveim séfnum eru fjélbreyttar og fra tveimur 6likum timum en
athyglisvert er ad sja hvernig peer endurtaka p6 sému stefin aftur um fairies, med nanast
somu roddinni. Hugmyndir um pa eru samt dljosar og ljést er ad sagnirnar syna aldrei alla
pa vitneskju sem byr ad baki pvi han er sott i reynsluheim hlustenda sem deila pekkingu
um fairies.

Badi sofnin innihalda helst i flokki sdgusagna: belief fabulates, sem eins og adur
sagdi (sja kafla 1.1) lysa pjéotru og yfirnattdrulegum verum, person fabulates um tiltekna

nafngreinda einstaklinga og aetiological fabulates, sem lysa uppruna ymiskonar fyrirbeera.

31 [ kaflanum Sea-Stories er ad finna nokkrar ségusagnir sem tengja Ameriku vid yfirnattarulega atburdi. beir
sem verda fyrir yfirnattarulegri reynslu er annad hvort ad koma fra Ameriku eda fara pangad, en hitta i
millitidinni afturgdngur og haffolk eda verda fyrir annari reynslu sem tengist hafinu. Sjorinn er landameeri
pess 6kunna og Amerika tiheyrir pvi hinu dpekkta einnig sem land handan hafsins. Einnig er sagt eftir
s6gusdgn i kaflanum Appearances, ad fairies séu eins i Ameriku og & Irlandi. bad vissi kona sem hafdi verid
par og 6nnur sem skrapp til heimkynna peirra i svefni “Away she was while the sleep lasted” (t.d Lady
Gregory,1992:218,229).
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En p6 er munur & pessum tveim séfnum sem felst adallega i formi peirra. Sagnir Lenihan
eru ad sumu leyti ar tengslum vid aheyrendur og virdast ekki deila sému vitneskjunni um
fairies sem gert er rad fyrir ad ahorfendur pekki i safni Lady Gregory. Vidhorfum og
sjonarholi folks i sdgnum Lenihan er gefid meira rymi, eins og til skyringar, a medan
sagnirnar i safni Lady Gregory eru eins stuttar og haegt er ad komast af med, pvi par er
treyst a ad aheyrendur deili pekkingu um fairies med ségumanni.

Efni sagnanna i safni Lady Gregory hverfist lika oft um pad sem snertir daglegt strit
og 6tta® folks um afkomu pess, i sambyli vid hardneskjulega nattru og vedrabreytingar.
Sagnir Lenihans virdast fjarleegar pessum veruleika sem birtist svo sterkt i safni Lady
Gregory og geetu pannig verid sagdar med skemmtanagildid meira i huga fyrir dheyrendur.
Samt er vel haegt ad segja ad badi pessi sofn veiti okkur frekar deemigerda innsyn i hvernig
irar hafa séd fairies fyrir sér.

Naestu kaflar munu fjalla ndnar um efni sagnanna i pessum tveim séfnum: hvernig
utlit og eiginleikar hinna irsku fairies koma fram og hvort einhver likindi séu vid islenskar

huldufolkssagnir.

5.1 Utlit og eiginleikar fairies & 19. til 20. 6ld

Samkveemt sdgnum fra Vestur-irlandi, i pessum tveim sofnum taka fairies & sig margar
6likar myndir. Peir eru ymist sagdir jafnhair monnum eda litlir sem smabérn (t.d. Lady
Gregory, 1992:235; Lenihan, 2003:223). Sumir vilja p6 meina ad fairies séu i raun alltaf
jafnhair ménum, en menn viti einfaldlega ekki betur pvi fairies geri sig smavaxna pegar
peir purfa (Lady Gregory, 1992:233). Utliti peirra er aldrei lyst mjog greinilega en um
fairies er oft talad sem ,rauda“ menn eda peir sagdir vera i raudum fétum med raud
hofuofét (Lady Gregory, 1992:219) og oft eru peir i einhverskonar bdningum og i
gljafegdum stigvélum (Lady Gregory, 1992:231). Lady Gregory hefur p6 akvednar
hugmyndir um tlit peirra og innraeti og telur ad tvd kyn af fairies sé ad finna & irlandi. i

inngangi sinum ad Visions and Beliefs in the West of Ireland segir hun:

There are two races among the Sidhe. One is tall and hand-some, gay and
given to jesting and to playing pranks, leading us astray in the fields,

32 Otti folks er oft um ad gaefan yfirgefi pad og i pessu samhengi tengt hugmyndum Fosters (1965:293-315)
um takmorkud geedi (Limited Goods) Kenning hans er & pa leid, ad i heiminum sé takmarkad magn af
geoum: heilsu, velmegun, heppni, frjésemi osfr. pvi er aukin velmegun eins, alltaf & kostnad annars. Ef
heppnin yfirgefur pig pa eykst heppni einhvers annars. bvi er stanslaus baratta milli folks um pessi
takmorkudu geaedi
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giving gold that turns to withered leaves or to dust. These ride on horses

through the night-time in large companies and troops, or ride in coaches,

laughing and decked with flowers and fine clothes. The people of the

other race are small malicious wide-bellied, carrying before them a bag

(Lady Gregory, 1992:10).
Fyrri hluti lysingarinnar minnir oneitanlega annarsvegar a Tuatha Dé Danann (sja kafla
2.4) og mé segja ad seinni hlutinn endurspegli vidhorf kirkjunnar til peirra. Likt og i safni
Lady Gregory, lysa sumir sagnamenn Lenihan (2003:43) einnig fairies sem havoxnum og
fogrum verum en samt sem fyrrum erkienglum Lusifers. I safni Lenihan er einnig minnst &
mismunandi tegundir af illa innraettu kyni sem virdist p6 mun hattulegra en hinar

villurafandi salir:

Everyone knows there were two or three different kinds o” ghosts or
fairies or spirits, or whatever you like to call” em. But the most plentiful
kind of "em was the evil spirit and the wandering souls. The wandering
souls, all they wanted was your prayer, and say masses for “em. But the
evil spirits were different. They were out for destruction of every kind,
devilment of every kind (Lenihan, 2003:38).

Lady Gregory nefnir einnig i inngangi sinum ad havaxna og fallega kynid sé gladlegt og
gefio fyrir skemmtun og leiki, en i safninu sjalfu er oftar talad um hinar pindu salir sem
Lenihan nefnir (Lady Gregory, 1992:216-217). Sméavaxnir fairies eru po einnig nefndir i
safni Lady Gregory og samkvaemt Mrs. Keely, kallast peir Jack O”Lanthorn:

We see them often going about up and down the hill, Jack O”Lanthorn we
call them. They are not the size of your two hands. They would not do
you much harm but to lead you astray (Lady Gregory, 1992:242).

Sagnir Ur baedi sofnum Lady Gregory og Lenihan skyra ennfremur fra pvi ad fairies séu
hamskiptingar sem geta breytt um utlit og l6gun (Lady Gregory, 1992:234; Lenihan,
2003:145). Eiginleikum fairies er einnig gerd betri skil i safni Lady Gregory, préatt fyrir ad
baer séu styttri.

bjédtrain & Irlandi hefur ekki svo mikid breyst & pessu timabili og pau atridi sem
hafa verid dregin saman um utlit og einkenni fairies syna ad: irsku sagnirnar hafa i raun
litid breyst yfir tima, sidan safn Lady Gregory kom 0t & 19. 6ld, en po eru fairies i safni
Lady Gregory vinveittari en i safni Lenihans, kraftmeiri og likari forverum sinum,
gudunum Tuatha Dé Danann. beir fairies sem er ad finna i safni Lenihans virdast pannig
verr innreaettir og hefnigjarnari en i safni Lady Gregory. Eftirtektarvert er ad par sem litlar
sem engar lysingar af kleednadi er ad finna i safni Lenihan, méa rada ad klednadur virdist

ekki lengur skipta mali.
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5.2 Fairies a ferdinni: heilagir timar og stadir
Annad einkenni hinna irsku fairies sem kemur fram i sofnum Lady Gregory og Lenihan er
hvernig peir virdast stjornast af arstidunum ad einhverju marki. A fjordungsdogum?®? arsins
var haegt ad buast vid pvi ad verda & vegi peirra pvi ad & peim tima trGdu menn ad hlid a
milli pessa heims og hins yfirnattarulega myndu opnast.>* Svipadar hugmyndir voru uppi
hja Skotum og samkvaemt skoska prestinum Robert Kirk, sem ritadi hid merkilega rit The
Secret Commonwealth of Elves, Fauns and Fairies (1691) um hagi fairies, var best ad
fordast fairies 4 akvednum dogum arsins pvi pa flytjast peir buferlum® (Kirk, 1933:68).
Hrekkjavaka eda 1. november (Samain) er demi um slika daga par sem skilin a milli
hulduheima og raunheima eru oljosari. [ safni Lady Gregory er tekid i sama streng og
varad vid pvi ad maimanudur sé godur manudur fyrir fairies en nbvemember sé hinsvegar
sleemur fyrir pa og pvi purfa menn ad lata litid fyrir sér fara og fresta brddkaupum og
6drum meirihattar timamotum (Lady Gregory, 1992:213). Eftirfarandi sogn i skosku riti,
Carmina Gadelica, lysir svipudum hugmyndum, pegar pvi er lyst hvernig tyndur drengur
finnst inni i alfhol sem opnast a Hrekkjavoku:

Every day and night people were set to watch the entry to the

fairiesround hillock, [just as people used to be sent to watch the entry to

the lair of the wicked carnivorous wolf]. On Hallowe en, in contrast to all

other nights, the mound of the slim fairies opened, and there quickly

poured forth pell-mell a disorderly giddy swarm like schoolchildren just

dismissed. The watchers forthwith entered the mound and there the young

heir of MacLeod of Dunvegan was found, joyous jolly, mirthful merry,
sweetvoiced (Carmichael, 1954:217).

| pessu samhengi er eftirtektarvert hvernig fairies vilja ekki ad menn séu Gti &
akvednum timum pvi pa geta peir verid in the way (Lady Gregory, 1992: 239-240) og
ordid fyrir yfirnattarulegum 6flum. En hibyli manna geta einnig verid stadsett in the way.

%3 1. mai og 1. névember marka upphaf sumars og veturs 4 irlandi. Fra gémlum timum var rinu 4 irlandi (og
Skotlandi) skipt upp i vetur og sumar likt og akuryrkju arinu. Keltar og Germanir notudu svipad dagatal par
sem arid byrjadi i lok oktober med fornarathdfnum og veisluhdldum 1. névember (Samain). 1. febrdar
(Imbolc) vard sidar St. Brigid’'Day. A 1. mai voru lika vidhafdar miklar varridarradstafanir til ad vernda
vatnio i brunnum folks eftir solsetur. Heildgu vatni var svo skvett & kyr til verndar illum 6flum og passad upp
4 ad smjorinu yrdi ekki stolid (Danaher, 1972:113-114).

3% Verid er ad tala um pad svadi sem myndast pegar tveir heimar skara hvorn annan: raunheimurinn og hinn
yfirnattarulegi. pa er skorunin hvorki hér né par og 6kunn &fl eiga greidan adgang inn & sveedi sem er annars
lokad. betta er pa einskonar jadarsvaedi (e. liminality), samkveemt hugmyndum van Gennep (1992:1-11) The
Rites of Passage og Viktor Turner (1982) timi sem er & milli pekkts svadis og Opekkts samkvemt
kenningum Mary Douglas (1966:122-123).

% Slikar hugmyndir um ad huldufolk flytji boferlum a akvednum timum er velpekkt i islenskum
huldufélkssdgum (Jon Arnason, 1954:4).
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Peir sem taka ekki vidvaranir um slikt alvarlega geetu att pad a heettu ad missa sina

nanustu, eins og eftirfarandi sogn lysir:
One time when | was there a strange woman came in, and she knew
everything and told me everything. “I'd give you money if [ had it,” said
L. “T know well you haven’t much of it,” says she; “but take my word and
go away out of this house to some other place, for you're in the way.” She
told me to tell no one she came, and that shows there was something not
right about her; and | never saw her any more. But if I"d listened to her
then, and if | knew then what she meant by the house being in the way |
wouldn’t have stopped in it, and my seven fine children would be with
me now. Took away they were by them and without ache or pain. | never

had a sign or vision from them since, but often and often they come
across me in my sleep (Lady Gregory, 1992:181).

Sumir vikudagar eru taldir sérstaklega varhugaverdir og taldir s& timi pegar fairies
eru kraftmeiri en adra daga og sérstaklega er fimmtudagur nefndur sem timi til pess ad
heyra til peirra inn i husum folks:

One night | was sleeping over there by the dresser and | heard them
(“Would you say the day of the week, ” says the old woman, “It’s
Thursday,” said I. “Thank you,” says the old man and goes on) —I heard

them thick all about the house — but what they were saying I couldn’t
know (Lady Gregory, 1992:222).

Helst er pad pd myrkrid og rokkrid sem er timi fairies, og peir eru taldir hvilast &
daginn og vera & ferli & néttunni. Vid solsetur og solaruppras er pvi talid druggast fyrir
menn ad vera innandyra. (Lady Gregory, 1992:241).

5.3 Samskipti fairies vid menn a 19.-20. 6ld

Sagnir Lady Gregory og Lenihan draga upp géda mynd af pvi hvernig menn a 19. og 20.
6ld sau samskipti & milli manna og hinna irsku fairies. Menn virdast idullega purfa ad taka
tillit til boda og banna fairies i samskiptum sinum vid pa svo peir glati ekki peirri geefu
sem peim hefur askotnast og sumar sagnir fjalla meira um samskipti en adrar.

Eins og fram hefur komid alitur mannfélk ad fairies taki Utvalda til sinna heima og
freegustu sagnirnar eru liklega umskiptingasagnir & baedi bérnum og fullordnum (ML5075).
par skilja fairies oft eftir eftirlikingar af fullordnum til ad veslast upp i mannheimum (Lady
Gregory, 1992:132; Lenihan, 2003:297). Mogulegt er ad snda aftur til mannheima eftir sj6
ara dvol meodal fairies en pa adeins ef viokomandi bordadi hvorki vott né purrt i
hulduheimum allan pann tima (Lady Gregory, 1992:117). En pannig hafa hinir stolnu

&ttingjar vaentanlega haldid i sér lifinu i margra ara Gtlegd i hulduheimum og att von um ad
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komast til baka (Lady Gregory, 1992:113). A timum Lady Gregory var algengt ad setja Gt
mat og pa helst mjolk, vatn og kartoflur fyrir fairies (Lady Gregory, 1992:218) og ekki
matti hver sem er snerta matinn pvi pa vildu fairies hann ekki (Lady Gregory, 1992: 227).
Ekki mattu menn heldur borda mat sem var latinn liggja a glambekk, pvi ad pa var alitioé ad
buid veeri ad taka ar honum allan kraft. Ungt folk gat att von um ad rata heim aftur p6 pad
gisti hja fairies, en adeins ef pad bragdadi ekki & matnum peirra. I 68rum sdgum er pad
hinsvegar oft brennimerkt og & pad a haettu ad veslast upp og jafnvel deyja (Lady Gregory,
1992:133). Stundum geta po latnir attingjar medal fairies barist fyrir peim sem eiga &

haettu ad vera teknir eda liggja fyrir daudanum eins og lyst er i eftirfarandi sogn:

One night there was one of the boys very sick within, and in the morning
the grandmother said she heard a great noise of fighting in the night about
the door. And she said: “if it hadn’t been for Michael and John being
drowned, you'd have lost Martin last night. For they were fighting for
him; | heard them, and | saw the shadow of Michael, but when | turned to
take hold of him he was gone” (Lady Gregory, 1992:189).

EkKi virdast allir vera i heettu & ad vera teknir, heldur adeins peir sem eru of gédir og
saklausir. Gamalt folk er pvi yfirleytt 1atid i fridi og sérstaklega ef pad er ordljott og bldtar
eda er mjog 6nugt (Lady Gregory, 1992:188). | ségnum Lady Gregory og Lenihans eru
bad konur og boérn sem eru oftast tekin. Pegar ungabdrn eru tekin pa eru visnud smaboérn
skilin eftir i ramum kvenna, en stundum eru pad nylatin gamalmenni eins og eftirfarandi
sdgn synir:

There was an old man died, and after three days he appeared in the cradle

as a baby;they knew him by an old look in his face, and his face beeing

long and other things. An old woman that came into the house saw him,

and she said“ he won't be with you long, he had three deaths to die, and

this is the second,” and sure enough he died at the end of six years
(Lady Gregory, 1992:191).

Stundum eru pessir umskiptingarnir baedi matgradugir (Lady Gregory,1992:106) og ekkert
likir peim bornum sem voru tekin (Lady Gregory, 1992:112). Stundum pykjast peir ekki
geta gengid (Lenihan, 2003:298-299) eda hafa i frammi einkennilega tilburdi eins og ad
liggja mikid fyrir, og oft med bok. I ofanalag eru peir sagdir med évenju gott minni (Lady
Gregory, 1992:140). Af pessu ma sja hvernig irar virdast hafa talid fairies holdgervinga
bess sem var 6druvisi i mannlegu hatterni. Pannig hafa peir sem hafa skorid sig ur
fjoldanum vegna fotlunar (t.d. Lady Gregory,1992:145-146), leti eda jafnvel Ozskilegrar

bokhneigdar verid umsvifalaust alitnir brottnumdir af fairies. Einnig er ad finna sagnir i
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safni Lady Gregory sem lysa pvi hvernig menn alita fairies hafa matt til pess ad gera adra
menn vitstola (Lady Gregory, 1992:214).

Menn virdast sjaldnast hafa bein samskipti vid fairies nema til ad mynda i ségnum
um pegar mennsk kona er bedin ad adstoda fairies vid barnsfeedingar. [ safni Lady Gregory
er hinsvegar oftar ad finna sagnir um pad pegar kona er bedin ad gefa huldubarni brjost.
Einnig vidhalda fairies og styrkja sitt kyn, med mannabérnum og eru solgnir i ad fa
mennskt folk i sinar radir (Lenihan, 2003:297).

Sameiginlega lysa sofn Lady Gregory og Lenihan samskiptum manna vid fairies og
margar sagnanna likjast ad efni en p6 er merkjanlegur munur og i ségnum Lady Gregory
sést mun skyrar vidhorf manna til fairies. beir eru verur sem menn alita sig i daglegri
barattu vid og fairies eru pé nanast alltaf sterkari adilinn nema pegar peir parfnast adstodar
til a@ mynda vid barnsfedingar. Menn virdast lita svo 4 ad ekki megi raska mikilvaegu
jafnveegi sem rikir i samskiptum manna og fairies. Sést pad vel & pvi pegar menn bera Gt
mat fyrir pa sem dvelja hja fairies og geeta pess ad halda hibylum sinum hreinum, dsamt

bvi ad halda sig innandyra a akvednum timum til pess ad styggja pa ekki.

5.4 Islensk alfahefd og moéguleg tengsl vid irskar hefdir

Eins og sja ma i kdflunum hér & undan um hina irsku fairies, er ymislegt 6likt islenskri
pjodtri 19.-20. aldar um alfa og huldufélk og pa helst hvernig irar hafa samskipti vid hina
latnu og lifandi i heimi fairies. Vidhorf fairies til manna virdist einnig 6lik ad pvi leyti ad
beir virdast pra mannlega eiginleika, eins og ad hafa rautt bl6d i @dum pvi peir virdast telja
ad pad endurreisi pa til fyrri dyrdar sem engla Guds (sja kafla 3.2). Einnig eru irskar
[josmodursagnir 6likar peim islensku ad pvi leyti ad par eru fairies kortur sem geta ekki
feett nema med adstod manna. Islenskt huldufélk er pé lika hamskiptingar og eftirfarandi

ségn i safni Jons Arnasonar Islenzkar pjodségur og @vintyri segir:

En & medan hann er ad borda kemur rakki moéraudur i tjaldid og er mjog
hrakinn og sultarlegur. Sunnlingurinn undradist yfir ad par skyldi koma
til hans hundur er hann atti engra dyra von. Svo var rakkinn ljétur og
undarlegur ad honum st6d stuggur af; ei ad sidur gaf hann honum pé svo
mikid af nesti sinu sem hann vildi. At hvolpurinn graduglega og for sidan
burt og hvarf Gt i pokuna. Madurinn skipti sér ekki af pessu, en for ad
sofa pegar hann var buin ad sneda og hafdi hnakkinn sinn undir héfoinu.
Pegar hann var sofnadur dreymdi hann ad kona kom inn i tjaldid. Han var
mikil vexti og hnigin & efra aldur. Hin segir: Eg pakka pér madur minn
fyrir hana dottur mina, en ekki get ég launad pér sem skyldi. b6 vil ég pu
biggir af mér ljaspik pessa sem ég legg hér undir hnakkinn pinn. Eg vona
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ad han veradi pér ad géou lidi, og mun hun eins bita hvad sem fyrir verdur.
Aldrei skaltu eldbera hana pvi pa er hun onyt, en pryna mattu hana ef pér
pykir pess purfa.“Sidan hvarf konan a braut (Jon Arnason, 1954:12-13).

Enn fremur segir fra pvi pegar islenskt huldufolk hefur viljad heilla bérn, pa tekur pad a
sig mynd peirra sem barnid elskar og laetur svo barnid elta sig inn i héla (J6n Arnason,
1954:46,48-49).

pott islensk huldufolkshefd likist ad morgu leyti skandinaviskri huldufolkshefd er
b6 einnig margt sem er 6likt. Tvo skyr atridi skilja hinar skandinavisku veettir fra islensku
huldufélki og og frskum fairies. Huldre i Noregi eda ,,hinum 6synilegu® (invisible folk)*®
annarstadar i Skandinaviu, eru sagdar fagrar verur sem likjast ménnum. Um pessar verur er
einnig sagt ad ef menn n4 ad sja bakmynd peirra sést ad peer eru holar eins og trjabolir,*’
Einnig er algengt ad peim sé lyst sem verum med kyrhala, eda med énnur dyrsleg einkenni
(Kvideland og Sehmsdorf, 1988:216-217). Hvorug pessara einkenna er hinsvegar ad finna
& Irlandi eda Islandi.

Ef islensk alfahefd er undir irskum ahrifum, likt og Gisli Sigurdsson og Terry
Gunnell hafa lagt til, pa eru pessi ahrif mjog gémul, eda fra landnamsdld pegar margir
irskir praelar komu til Islands (sja kafla 1.2). b6 hefur pessi samanburdur verid
vandkvaedum bundin pvi fjoldi irskra heita & stadarhattum og irsk mannandfn eru i
toluverdu désamremi vid pann fjolda prela sem a ad hafa fylgt landnemunum (Gisli
Sigurdsson, 2000:33). Enda hefur norreen menning verid radandi hér vid landnam, irskum
preelum voru til ad mynda gefin ny norreen néfn og freedimenn hafa talid liklegt ad peim
hafi ekki verid leyft ad reekta sina menningu eda tala sitt mal (Gisli Sigurdsson, 2000:26).

Tra Islendinga & alfa og huldufélk, er oft sdgd sprottin Gr trd & nattdruanda og
forfedratra fyrir kristni. I pvi samhengi er eftirtektarvert ad samkvamt Landnamabdk voru
pessir somu nattaruandar stundum alitnir tengjast 6ndum hinna daudu, sem truad var ad
lifdu i hdlum og hadum pegar island var numid um &rid 870. Hugmyndir um lif eftir
daudann og samskipti vid lifendur er ad finna i Landnamabok. bar er t.d. sagt fra Asmundi
sem var heygdur med preel sinum og stuttu sidar dreymir Péru konu hans ad hann hafi
6nadi af praelnum, sem pa er grafinn upp (Landnamabok, 1986:36). Islenskar og irskar
hefdir virdast einnig hafa svipadar hugmyndir un endurfedingu. | Helgakvidu

% nvisible folk er einskonar samheiti yfir t.d huldre eda nisse. Samheitid lysir eiginlega best pvi kyni sem
likist mest fairies og islensku huldufélki (Kvideland og Sehmsdorf, 1988:206).

% petta einkenni tengist vidhorfi manna til Invisible folk ad ekki er allt sem synist i verdld peirra (Kvideland
og Sehmsdorf, 1988:228).
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Hundingsbana Il i Snorra Eddu, er ad finna frasdgn af Helga og Laru sem eiga ad vera
Helgi Haddingjaskati og Kara pegar pau endurfedast (Gisli Sigurdsson, 2000:54-55). |
irsku ségunni Tochmarch Etaine (sja kafla 2.6) er fjallad um endurfedingu Etaine og i
badum sogunum eru Kéra og Etaine sagdar umbreytast i svani (Gisli, Sigurdsson,
2000:55). Ennig er ad finna tengingu & milli islenskra og irskra hulduheima, pvi ad i
badum er ferdast til annara heima i gegnum hola eda hadir (Gisli Sigurdsson, 2000:57).
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Nidurstoour

Eftir ad hafa skodad irskar sagnir um fairies og forfedur peirra Tuatha Dé Danan pa syna
peer gloggt breytingu & pjodtra ira fra pvi & 19. 61d og fram & 20. 6ldina en baedi séfnin lysa
peirri heimsmynd sem blasti vid & timum Lady Gregory. S heimsmynd er pé ekki eins
skyr i safni Lenihans par sem par sagnir virdast vera sagdar fyrir annan aheyrendahop og i
6drum frasagnarstil, @ medan frasagnirnar i safni Lady Gregory eru alvarlegar, knappar i
formi og segja adeins fra pvi allra naudsynlegasta. | safni Lady Gregory er ljost ad menn
bjuggu vid hardneskjuleg lifsskilyrdi og ymsar hettur. Ovissa skin ar ségnunum og par
sem vissunni sleppir eru fairies, a proskuldi hins 6pekkta.

Sagnir Lenihans virdast enn pjona pvi hlutverki ad koma pessum atrunadi aleidis en
baer hafa préatt fyrir pad fjarleegst pa pjéotrd og samfélagssvid sem par voru upphaflega
sagdar i og deila ekki lengur med &dheyrendum sameiginlegri pekkingu um fairies. En i
stadinn hafa sagnir Lenihan adlagad sig breyttum timum og tekid inn nyjan og videigandi
efnivid. Gott deemi um pad er hvernig natimaleg fararteeki, eins og flugvélar og bilar gegna
bvi hlutverki med hjalp fairies, ad skyra Otimabar daudsfoll og pannig tja sagnirnar
kannski vidhorf natimamannsins. Ekki er pvi haegt ad segja ad peer hafi nokkurn tima I4tid
af gamla hlutverkinu sinu, heldur adlagad sig ad breyttri heimsmynd okkar & medan sagnir
Lady Gregory likt og Jons Arnasonar, hafa stirdnad a pappirnum fyrir nGtima lesendur.

Adalviofangsefni pessarar ritgerdar var p6 ad kanna bakgrunn og edli irskra fairies
og kanna hvort um tengsl sé ad raeda vid islenska huldufolkshefd. Til pess ad draga fram
bessi einkenni var i upphafi skodad hvernig pjostri var hattad vid landnam islands, og &
irlandi & sama tima pegar irar trGdu enn & Tuatha Dé Danann. Sidan voru dregnar saman
helstu lysingar & huldufélkshefd irskra sagna og athugad hvort um veeri ad raeda tengsl,
sem geetu skyrt likindin & milli irskrar og islenskrar hefdar.

Helstu nidurstddur vardandi edli og bakgrunn irskra sagna eda frasagnir af Tuatha
Dé Danann, syna eftirfarandi: peer varpa ljosi & pjodtra ira vid landnam islands og par er
lyst atrinadi & gudi sem likjast ménnum og peir hafa yfirnattirulega krafta sem menn hafa
ekki. Peir eru lekkadir i tign pegar kristni kemur til ségunnar og flytjast inn i hdla og hadir
0g renna saman Vid nattaruanda sem voru par fyrir. Heimkynni Tuatha Dé Danann
nedanjardar eru alitin heimkynni daudans.

Pessi einkenni birtast sterkt i irskum sdgnum 19. og 20. aldar og par eru Tuatha Dé

Danann ordnir ad fairies. Utlit peirra er enn sagt likjast ménnum og fairies gera sig
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synilega ménnum pegar peir vilja sjalfir likt og Tuatha Dé Danann og eru alitnir hafa
mikinn yfirnattrulegan kraft. Daudinn spilar stort hlutverk sem kemur sterklega fram i pvi
ad latnir dvelja hja fairies en einnig peir lifandi. barna skilur & milli vid islensku sagnirnar
af huldufolki a 19.61d, en slik pjodtru pekktist adeins vid landndm ad hinir latnu dvelji i
holum og haedum og eigi samskipti vid lifendur padan. Munur & uppruna hefdana er sa ad
irskir faires eru kristnir og afar gudhraeddir & medan islenskt huldufolk virdist alls ekki
bjakad af ahyggjum yfir salarheill sinni. Fyrst og fremst er islenskt huldufolk nattaruveettir
og nattaruofl, sem hefur sinar eigin hugmyndir um salarheill, sem tengist frekar samneyti
og samskiptum vid menn en samskiptum vid a&dri méttarvold peirra. Keltneskur uppruni
irsku sagnanna tengist frekar eftirlifinu, daudanum og sidan jafnvel helviti, vegna kristinna
ahrifa. Likindin a milli islenskra huldufélkssagna og irskra sagna eru synileg og pvi er
nidurstadan st ad pad er god éasteda til ad lita til rlands eftir einkennum & islenskri
huldufdlkshefd. Likt og bent hefur verid 4, er liklegt ad irsk ahrif hafi borist mjég snemma
hingad til lands, eda vid landnam. irskir landnemar hljota ad hafa lagt sitt af morkum i pad
trdarlif sem hér motadist, & sama hatt og hinir skandinavisku. Ef gengid er Gt fra pvi ad um
irsk ahrif sé ad reda hér & landi, eins og ymsir freedimenn hafa leitt likum ad, pa er

liklegast ad ahrif & islenska huldufélkshefd komi fra irskum atrinadi & Tuatha Dé Danann.
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